TEMPESTADE MARITIMA (Episddio
da). Narrado entre as estincias 70 ¢ 84 do Canto
V1 d’0s Lusiadas, este ¢ um episddio em que se
entrelagam os planos da viagem ¢ do maravilhoso
pagdo. Do mesmo modo, neste passo da epopeia

camoniana convivem fopoi da tradigdo retdrica,
usados para descrever idénticas procelas nas epo-
peias classicas, com pormenores naturalistas que
evocam um «saber de experiéncia feito»; uns ¢
outros criam uma trama intertextual que associa
os modelos de Homero, Virgilio, Ovidio, Lucano,
Séneca ou Ariosto a reminiscéncias homo-auto-
rais, com particular destaque para a Elegia |
O Poeta Simonides, falando, poema em que
Camdes deu ao tema da tempestade maritima «a
sua primeira expressao» (PEREIRA 2007, p. 83).

Tratando-se do ultimo dos perigos que a
armada comandada por Vasco da Gama teve de
enfrentar na sua viagem rumo ao Oriente, este
episodio constitui uma espécie de peripécia que
retarda o desenlace feliz proporcionado pelo avis-
tamento da India, o qual ocorre imediatamente
apbs o fim da tormenta: «J4 a manhd clara dava
nos outeiros / Por onde o Ganges murmurando
soa, / Quando da celsa gdvea os marinheiros /
/ Enxergaram terra alta, pela proa. / J4 fora de tor-
menta ¢ dos primeiros / Mares, o temor vio do
peito voa. / Disse alegre o piloto Melindano: / —
Terra é de Calecu, se ndo me engano; // Esta €,
por certo, a terra que buscais — / Da verdadeira
India, que aparece;» (Os Lusiadas, V1, 92.1-8 e
93.1-2).

A tempestade tem a sua origem quando
Baco, «[...] que na alma sente / As venturas que
entio se aparelhavam / A gente Lusitana [...]»
(V1.6.5-7), desce do Olimpo, «Entra no himido
reino [...] / Daquele a quem o mar caiu em sorte»
(V1.7.7-8) e insta Neptuno a convocar os demais
deuses marinhos para que impegam que a frota
portuguesa venha a exceder, pelos seus feitos, a
fama do proprio Tioneu. Assim, enquanto «[...] a
leda, lassa frota / Com vento sossegado prosse-
guia, / Pelo tranquilo mar, a longa rota» (V1.38.2-
-4), as deidades da agua conluiam no sentido de
que Eolo «Solte as firias dos ventos repugnantes /
/ Que ndo haja no mar mais navegantes!» (VI.
35.7-8).

O processo narrativo engendrado pelo poeta
permite ao leitor tomar conhecimento antecipado
da tempestade que se aproxima, fruto da decisdo
malévola dos deuses reunidos em consilio, en-
quanto os navegantes entretém as horas de vigilia
contando historias de cavalaria, como a dos
«Doze de Inglaterrax, recordada por Ferndo
Veloso. Cria-se deste modo uma «ironia diegéti-
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Representagido da Tempestade Maritima, por Alfred Bramitot,
na edigdo d’Os Lusiadas publicada em Paris-Lisboa, 1890

ca» potenciadora dos efeitos retéricos resultantes
da articulagdo do plano da viagem com o plano
da mitologia.

O episodio comega por referir a tranquilida-
de com que se prosseguia a viagem, para de
seguida descrever, com grande realismo, o irrom-
per da tempestade. Tal descrigdo alonga-se por
nove estancias, mais propriamente da esténcia 70
a estincia 79, num discurso saturado de pormeno-
res que revelam conhecimento direto da vida a
bordo e dos perigos do mar. As referéncias a ati-
vidade frenética dos marinheiros, a abundéncia
de vocabuldrio técnico relativo a arte de marear, a
veracidade das reagdes daqueles que viam, de
forma subita e inesperada, as suas vidas ameaca-
das, as proprias hipérboles utilizadas para dar
conta dos efeitos da fiiria dos ventos e das aguas,
sio elementos que ndo deixam dividas quanto as
fontes de que Camdes se terd servido para descre-
ver esta tempestade maritima: se, por um lado,
neste relato se perscrutam marcas de intertextua-
lidade com as epopeias de Homero e de Virgilio,
nas quais o poeta colhe exemplos de uma «retdri-
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ca do efeito arrepiante e sonoroso» (CARVALHO
2003, s. n.), por outro, nele esta igualmente
patente um conhecimento pritico das vicissitudes
inerentes ds grandes viagens maritimas que ndo
pode sendo porvir da experiéncia.

Nesta logica de realismo, & descrigio porme-
norizada da tempestade segue-se uma prece emo-
tiva de Vasco da Gama que, «Vendo [...] que téo
perto / Do fim de seu desejo se perdia» (VI.80.1-
-2), invoca a «— Divina Guarda, angélica, celes-
te,» (V1.81.1) rogando-lhe que lhe poupe a vida e
Ihe permita antes morrer «Entre as agudas langas
Africanas» (V1.83.2) do que num naufragio sem
gloria. O término da tempestade dd-se, porém,
ndo como consequéncia desta suplica do Gama,
mas por intervengdo direta de Vénus, que, uma
vez mais vindo em auxilio dos portugueses,
determina que as «Ninfas amorosas» usem de
todo o seu poder de sedugdo para acalmar a ira
dos ventos.

Virios comentadores chamam a atengdo para
o facto de a tempestade referida neste Canto ndo
ter fundamentagdo histérica. A sua inclusdo na
narrativa da viagem representaria, pois, «uma
concessdo a tradigdo épica, um embelezamento
da narrativa» (PEREIRA 2007, p. 94). Ela ¢, no
entanto, mais do que um mero artificio de estilo,
um processo que permite sublinhar «a historica
sublimidade do acontecimento» (ibidem) da che-
gada 4 India. Trata-se, em conclusdo, de um epi-
sodio que, pese embora o seu valor documental
traduzido pela autenticidade e realismo que se
encontram na descrigdo do fendmeno atmosférico
propriamente dito, adquire um valor simbolico
enquanto «metonimia de toda a terrivel e pungen-
te historia tragico-maritima» (CARVALHO 2003, s/n)
protagonizada pelo povo portugués que o poeta
glorifica nos comentérios finais ao canto, afir-
mando: «Por meio destes horridos perigos, /
/ Destes trabalhos graves e temores, / Alcan¢am
os que sdo de fama amigos / As honras imortais e
graus maiores;» (VI.95.1-4).
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